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ଧର୍ମନି ଷ୍ଠା — ମୌଳି କ ବାଇବଲୀୟ ମତବାଦ

ଆରମ୍ଭି କ ବାକ୍ୟ

ଏବେ ଶୁଣ, ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  କେଉଁଠାରୁ  ଆରମ୍ଭ ହୁଏ। ଏହା ତୁମଠାରେ ଆରମ୍ଭ ହୁଏ ନାହିଁ ; ଏହା ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ଦାନରେ ଆରମ୍ଭ ହୁଏ। ତାହାଙ୍କ ଦିବ୍ୟ ଶକ୍ତି
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଜୀବନ ଓ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ଦେଇଅଛି  — ଗ୍ରୀକ୍ ଶବ୍ଦଟି  ହେଉଛି  ଇଉସେବେଇଆ (G2150, ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ), ଭକ୍ତି ,
ଈଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ସନ୍ତୁଷ୍ଟ କରୁ ଥିବା ଏକ ଜୀବନ। ମହାନ ଓ ବହୁମୂ ଲ୍ୟ ପ୍ରତି ଜ୍ଞାଗୁଡ଼ି କ ଦିଆଯାଇଅଛି , ଯେପରି ଆମ୍ଭେମାନେ ଦିବ୍ୟ ସ୍ୱଭାବର ଅଂଶୀ ହେବୁ;
ଏହି  ଶବ୍ଦଟି  ହେଉଛି  କୋଇନୋନୋସ୍ (G2844, ଅଂଶୀମାନେ) — ଜଣେ ଅଂଶୀଦାର, ଜଣେ ସାଥୀ। କି ନ୍ତୁ ଏହି  ଦାନ ପରେ ଆସୁଥିବା ଶବ୍ଦକୁ
ଲକ୍ଷ୍ୟ କର: ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ଯତ୍ନ କରି, ଯୋଗ କର। ଏଠାରେ ଏକ ସି ଡ଼ି  ଅଛି । ବି ଶ୍ୱାସ ପ୍ରଥମେ ଠିଆ ହୁଏ; ତାପରେ ସାଧୁତା, ଜ୍ଞାନ, ସଂଯମ,
ଧୈର୍ଯ୍ୟ — ଏବଂ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ସହି ତ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ; ଓ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ଉପରେ, ଭ୍ରା ତୃ ସ୍ନେହ ଓ ପ୍ରେମ। ପ୍ରତ୍ୟେକ ପାହାଚ ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ଦାନ ଅଟେ, ଏବଂ ଯତ୍ନ
ବି ନା କୌଣସି  ପାହାଚ ଯୋଗ ହୁଏ ନାହିଁ । ଦାନକୁ ଅଭ୍ୟାସ କରାଯିବା ଆବଶ୍ୟକ। ଏବଂ ଏହା କାହିଁ କି  ଦିଆଯାଏ? ଯେପରି ଈଶ୍ୱର ମହି ମାନ୍ୱି ତ
ହୁଅନ୍ତି । ମହି ମା ପାଇଁ ଶବ୍ଦଟି  ହେଉଛି  ଡକ୍ସା (G1391, ମହି ମା) — ମହି ମା ଯାହା ଅତି  ସ୍ପଷ୍ଟ, ମହି ମା ଯାହା ଦେଖାଯାଏ: ଲୋକମାନଙ୍କ ଆଗରେ
ଆଲୋକ ଉଜ୍ୱଳ ହେବା, ଉତ୍ତମ କାର୍ଯ୍ୟ ଦେଖାଯିବା, ପ୍ରଚୁ ର ଫଳ ଫଳି ବା, ଶରୀର ଓ ଆତ୍ମା ତାହାଙ୍କର ନି ଜର। ଏବେ ଦୁଇଟି  ପରିଣାମ ଶୁଣ। ଯଦି
ଏହି  ବି ଷୟଗୁଡ଼ି କ ତୁମଠାରେ ଥାଏ ଓ ବଢ଼ୁଥାଏ, ତେବେ ତୁ ମେ ନା ଅନୁତ୍ପାଦକ ନା ଅଫଳବନ୍ତ। ଯଦି ତୁମଠାରେ ସେହି  ବି ଷୟଗୁ ଡ଼ି କର ଅଭାବ
ଥାଏ, ତେବେ ତୁ ମେ ଅନ୍ଧ, ଏବଂ ତୁ ମେ ଯେ ଶୁଦ୍ଧ ହୋଇଥିଲ ତାହା ଭୁ ଲି ଯାଇଅଛ। ଏଣୁ ତୁମର ଆହ୍ୱାନ ଓ ମନୋନୟନକୁ ଦୃଢ଼ କର; ଏହି
ବି ଷୟଗୁଡ଼ି କ କର, ଏବଂ ତୁ ମେ କେବେ ହେଁ  ପତି ତ ହେବ ନାହିଁ । କି ନ୍ତୁ ସାବଧାନ ରୁ ହ: ଅଧାର୍ମିକ ଲୋକମାନେ ଅଜାଣତରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥିଲେ —
ଫଳହୀନ ବୃକ୍ଷ, ଦୁଇଥର ମୃତ। ଏବଂ ରାଜା ଏହା ସ୍ପଷ୍ଟ ଭାବରେ କହି ଅଛନ୍ତି : ଅନେକେ ଆହୂତ, କି ନ୍ତୁ ଅଳ୍ପ ଲୋକ ମନୋନୀତ। ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି  ବି ବାହ
ଭୋଜି ରେ ବସ୍ତ୍ର ବି ନା ପ୍ରବେଶ କରିଥିଲା, ଏବଂ ବାହାର କରି ଦିଆଗଲା; ଅନେକେ ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରିବେ, ଏବଂ ସକ୍ଷମ ହେବେ ନାହିଁ ।
ଅବ୍ରାହାମ ଆହୂତ ହୋଇଥିଲେ, ଏବଂ ସେ ଆଜ୍ଞା ପାଳନ କଲେ, ଏବଂ ବାହାରି ଗଲେ, କେଉଁଠାକୁ ଯାଉଛନ୍ତି  ନ ଜାଣି। ଏଣୁ ଏହାକୁ ଦୃଢ଼ କର —
ଏବଂ ଆହୂତ ଲୋକମାନଙ୍କର ଅନ୍ତ ହେଉଛି  ଏକ ଭୋଜି , ମେଷଶାବକଙ୍କର ବି ବାହ ଭୋଜି । ଏହାର ଅନୁସନ୍ଧାନ କର।

ଏହି  ଅଧ୍ୟୟନ ଉତ୍ତର ଦେଉଥି ବା ତି ନୋଟି  ପ୍ରଶ୍ନ :

১. ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  କେଉଁ ଠାରୁ  ଆସେ, ଏବଂ ଏହା କି ପରି  ତୁ ମ ବି ଶ୍ୱାସ ସହି ତ ଯୋଡ଼ାଯାଏ?

2. ଏହି  ବି ଷୟଗୁ ଡ଼ି କ ଥି ବା ବ୍ୟକ୍ତି ଙ୍କୁ  ଏବଂ ଏହି  ବି ଷୟଗୁ ଡ଼ି କର ଅଭାବ ଥି ବା ବ୍ୟକ୍ତି ଙ୍କୁ  କଣ ଘଟେ?

৩। ଆପଣଙ୍କର ଆହ୍ୱାନ ଓ ମନୋନୟନ କି ପରି  ଦୃ ଢ଼ କରାଯାଏ, ଏବଂ ଯେଉଁ ମାନେ ଏହାକୁ  ଦୃ ଢ଼ କରନ୍ତି , ସେମାନଙ୍କର ପରି ଣାମ କଣ?

ଗ୍ରୀକ୍  ମୁ ଖ୍ୟ ଶବ୍ଦ
ର୍ମ



“ଧର୍ମ ନିଷ୍ଠା” — G2150 eusebeia — ଭକ୍ତି , ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି
ଜୀବନ ଓ ଧର୍ମଭକ୍ତି  ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ସମସ୍ତ ବି ଷୟ

“ଅଂଶୀ” — G2844 koinonos — ଜଣେ ଅଂଶୀଦାର, ସହଭାଗୀ, ସାଥୀ, ଭାଗୀଦାର
ଈଶ୍ୱରୀୟ ସ୍ୱଭାବର ସହଭାଗୀ

“ମହିମା” — G1391 doxa — ମହି ମା ଅତି  ସ୍ପଷ୍ଟ ରୂ ପେ, ମର୍ଯ୍ୟାଦା, ସମ୍ମାନ, ପ୍ରଶଂସା, ଉପାସନା
ବି ଶ୍ୱାସରେ ବଳବାନ ହୋଇ, ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ମହି ମା ପ୍ରଦାନ କରି

“ମନୋନୀତ” — G1588 eklektos — ମନୋନୀତ, ବଛା ଯାଇଥିବା, ମନୋନୀତ
ଏକ ମନୋନୀତ ବଂଶ; ଅନେକ ଆହୂତ, କି ନ୍ତୁ ମନୋନୀତ ଅଳ୍ପ

“ଅଧାର୍ମି କ” — G765 asebes — ଅଧାର୍ମିକ, ଅଭକ୍ତ, ଦୁଷ୍ଟ
ଭକ୍ତି ହୀନ ଲୋକମାନେ ଅଜାଣତରେ ପ୍ରବେଶ କଲେ

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ପ୍ରଥମ ଶବ୍ଦକୁ ଶେଷ ଶବ୍ଦ ପାଖରେ ରଖ: eusebeia (G2150, ଧର୍ମପରାୟଣତା) ଏବଂ asebes (G765, ଅଧର୍ମୀ)। ଅଧର୍ମୀ ଲୋକ
"ଧର୍ମପରାୟଣତା" ଶବ୍ଦ ପ୍ରତି  ଅଜଣା ନୁ ହେଁ ; ସେ ସେହି  ଶବ୍ଦର ଅସ୍ୱୀକୃତ ରୂ ପ। ଏଥିପାଇଁ ଯିହୂଦା ସେମାନଙ୍କୁ  ସେମାନଙ୍କର ଅସ୍ୱୀକାର ଦ୍ୱା ରା ଚି ହ୍ନଟ କରନ୍ତି : ଏକମାତ୍ର ପ୍ରଭୁ
ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ଅସ୍ୱୀକାର କରିବା। ଧର୍ମପରାୟଣତା ଓ ଅଧର୍ମ ଏକ ମାପ — ଗୋଟି ଏ ପୂର୍ଣ୍ଣ, ଅନ୍ୟଟି  ଶୁନ୍ୟ।)

ହି ବ୍ରୁ  ମୁ ଖ୍ୟ ଶବ୍ଦ

“ଦେଖାଇବା” — H7200 raah — ଦେଖିବା, ଦେଖାଯିବା, ପ୍ରକାଶ କରିବା
ମୁଁ  ତୁମକୁ ଦେଖାଇବି  ଯେଉଁ ଦେଶ, ତେଣିକି

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଭାବନା — ଏହି  ଅଧ୍ୟୟନ ପ୍ରାୟ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂ ପେ ପି ତରଙ୍କ ଗ୍ରୀକ୍ ଭାଷାରେ ପ୍ର ତି ଷ୍ଠି ତ; ଏଠାରେ ଥିବା ଏବ୍ରୀ ଭାଷା ଏକ ଡାକରା ମଧ୍ୟରେ ଏକମାତ୍ର ଶବ୍ଦ। ଈଶ୍ୱର
ଅବ୍ରାମଙ୍କୁ  କହି ଲେ, ଏକ ଦେଶ ଯାହା ମୁଁ  ତୁମକୁ ଦେଖାଇବି  — ରାହ (H7200, ଦେଖିବା) — ଏବଂ ତାଙ୍କୁ  ସେତେବେଳେ କି ଛି  ମଧ୍ୟ ଦେଖାଇ ନଥିଲେ। ଅବ୍ରାହାମ ବାହାରି
ଗଲେ, ନ ଜାଣି ସେ କେଉଁଠାକୁ ଯାଉଛନ୍ତି । ପ୍ରଥମେ ଯିବା, ପରେ ଦେଖିବା: ଡକାଯାଇଥିବା ମନୁଷ୍ୟ ବି ଶ୍ୱାସ ଦ୍ୱା ରା ଚାଲନ୍ତି , ଦୃଷ୍ଟି   ଦ୍ୱା ରା ନୁ ହେଁ ।)

ପ୍ରାରମ୍ଭି କ ଭି ତ୍ତି

୨ ପିତର 1:3 ଈଶ୍ବର ଆପଣା ଗୌରବ ଓ ସଦ୍‍ଗୁଣରେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଆହ୍ୱାନ କରିଅଛନ୍ତି , ତାହାଙ୍କ ବି ଷୟକ ଜ୍ଞାନ ଦ୍ୱା ରା ତାହାଙ୍କ ଐଶ୍ବରୀୟ ଶକ୍ତି
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଜୀବନ ଓ ଧର୍ମ ପରାୟଣତା ନି ମନ୍ତେ ସମସ୍ତ ଆବଶ୍ୟକୀୟ ବି ଷୟ ଦାନ କରିଅଛି । [G2150 eusebeia ⚑]
ଈଶ୍ବର ଆପଣା ଗୌରବ ଓ ସଦ୍‍ ଗୁ ଣରେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଆହ୍ୱାନ କରି ଅଛନ୍ତି .

୨ ପିତର 1:4 ସେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ବହୁମୂଲ୍ୟ ଓ ଅତି  ମହତ‍ ପ୍ରତି ଜ୍ଞାମାନ ଦାନ କରିଅଛନ୍ତି , ଯେପରି ସେହି ସବୁ ଦ୍ୱା ରା ତୁ ମ୍ଭେମାନେ କୁଅଭି ଳାଷରୁ  ଜାତ ଯେଉଁ
ବି ନାଶ ଜଗତରେ ଅଛି , ସେଥିରୁ  ରକ୍ଷା ପାଇ ଐଶ୍ବରୀୟ ସ୍ୱଭାବର ସହଭାଗୀ ହୁଅ। [G2844 koinonos ⚑]
ଯେପରି  ସେହି ସବୁ  ଦ୍ୱାରା ତୁ ମ୍ଭେମାନେ କୁ ଅଭି ଳାଷରୁ  ଜାତ ଯେଉଁ  ବି ନାଶ ଜଗତରେ ଅଛି , ସେଥି ରୁ  ରକ୍ଷା ପାଇ ଐଶ୍ବରୀୟ ସ୍ୱଭାବର ସହଭାଗୀ ହୁଅ.

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଦେବା ବି ଷୟକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରନ୍ତୁ : ଦେଇଅଛନ୍ତି । ଏହା ପୂର୍ବ ରୁ  ହିଁ  ସମ୍ପନ୍ନ ହୋଇସାରିଛି । ଶକ୍ତି  ତାହାଙ୍କର, ଏବଂ ପରିମାଣ ହେଉଛି  ସମସ୍ତ ବି ଷୟ
— ଜୀବନ ଓ ଧର୍ମପରାୟଣତା ସହି ତ ସମ୍ପର୍କି ତ ସବୁକି ଛି । ଆଉ ପ୍ରତି ଜ୍ଞାମାନଙ୍କର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରନ୍ତୁ : ଯେପରି ତୁ ମେ ଅଂଶୀଦାର ହୁଅ — କୋଇନୋନୋସ (G2844,
ଅଂଶୀଦାର), ଜଣେ ଭାଗୀଦାର, ଜଣେ ସହଭାଗୀ — ଈଶ୍ୱରୀୟ ସ୍ୱଭାବର। ଈଶ୍ୱର କେବଳ ପରାମର୍ଶ ଦିଅନ୍ତି  ନାହିଁ ; ସେ ନି ଜ ସ୍ୱଭାବରୁ  ଦିଅନ୍ତି । ଜଗତର ଭ୍ରଷ୍ଟାଚାର
ଅଂଶୀଦାରର ପଛରେ ଅଛି , ଏବଂ ଈଶ୍ୱରୀୟ ସ୍ୱଭାବ ତାହାର ସମ୍ମୁଖରେ ଅଛି । ଏହି  ଭି ତ୍ତି ମୂଳ ଉପରେ ସମଗ୍ର ସି ଡ଼ି  ନି ର୍ମିତ।)

I. ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ଗୁ ଣଗୁ ଡ଼ି କୁ  ଅଭ୍ୟାସ କରି  ଯୋଡାଯାଏ — ସି ଡ଼ି

A. ୨ ପିତର 1:5 ହଁ , ଏହି  କାରଣରୁ  ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଅତି  ଯତ୍ନ ସହକାରେ ବି ଶ୍ୱାସ ଦ୍ୱା ରା ସଦ୍‍ଗୁଣ, ସଦ୍‍ଗୁଣ ଦ୍ୱା ରା ଜ୍ଞାନ
ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ଯତ୍ନ କରି , ତୁ ମ୍ଭମାନଙ୍କ ବି ଶ୍ୱାସରେ ସଦ୍‍ ଗୁ ଣ ଯୋଗ କର, ଆଉ ସଦ୍‍ ଗୁ ଣରେ ଜ୍ଞାନ ଯୋଗ କର।

B. ୨ ପିତର 1:6 ଜ୍ଞାନ ଦ୍ୱା ରା ସଂଯମ, ସଂଯମ ଦ୍ୱା ରା ଧୈର୍ଯ୍ୟ, ଧୈର୍ଯ୍ୟ ଦ୍ୱା ରା ଧର୍ମ ପରାୟଣତା [G2150 eusebeia ⚑]
ଜ୍ଞାନ ସହି ତ ମନୋନି ଗ୍ରହ, ମନୋନି ଗ୍ରହ ସହି ତ ଧୈ ର୍ଯ୍ୟ , ଧୈ ର୍ଯ୍ୟ  ସହି ତ ଭକ୍ତି ।

C. ୨ ପିତର 1:7 ଧର୍ମ ପରାୟଣତା ଦ୍ୱା ରା ଭ୍ରା ତୃ ପ୍ରେମ, ପୁଣି, ଭ୍ରା ତୃ ପ୍ରେମ ଦ୍ୱା ରା ପ୍ରେମ ଲାଭ କର।
ଧର୍ମ ପରାୟଣତା ଦ୍ୱାରା ଭ୍ରାତୃ ପ୍ରେମ, ପୁ ଣି  + ଭ୍ରାତୃ ପ୍ରେମ ଦ୍ୱାରା ପ୍ରେମ ଲାଭ କର.

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ପ୍ରଥମ ପାଦକ୍ଷେପ ନୁ ହେଁ , ଆଉ ଶେଷ ପାଦକ୍ଷେପ ମଧ୍ୟ ନୁ ହେଁ । ଏହା ଯୋଡ଼ାଯାଇଛି । ବି ଶ୍ୱାସ, ସଦ୍ଗୁଣ, ଜ୍ଞାନ, ସଂଯମ, ଧୈ ର୍ଯ୍ୟ —
ଓ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ସହି ତ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି : ଏହା ତାହା ପୂର୍ବ ରୁ  ଥିବା ଅନୁଗ୍ରହଗୁଡ଼ି କ ମାଧ୍ୟମରେ ଆସେ, ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଅନୁଗ୍ରହ ତାହା ପୂ ର୍ବ ର ଅନୁଗ୍ରହରୁ  ବଢ଼ି ଥାଏ। ପ୍ରତ୍ୟେକଟି  ଈଶ୍ୱରଙ୍କ
ଦାନ ଅଟେ, କାରଣ ତାହାଙ୍କର ଶକ୍ତି  ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ଦେଇଛି ; ତଥାପି  ଏକ ଶବ୍ଦ ସେସବୁର ଶୀର୍ଷ ରେ ଠିଆ ହୋଇଛି : ସମସ୍ତ ଯତ୍ନ ନେଇ, ଯୋଡ଼ ଦିଅ। ଅଭ୍ୟାସରେ ନ ଆସି ଥିବା
ଦାନ କି ଛି  ଯୋଡ଼ି  ନ ଥାଏ। ଆଉ ଲକ୍ଷ୍ୟ କର ଯେ ସି ଡ଼ି  ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ଠାରେ ଅଟକି  ରହେ ନାହିଁ : ତା ଉପରେ ଭ୍ରା ତୃ ପ୍ରେ ମ ଓ ପ୍ରେ ମ ଠିଆ ହୋଇଛନ୍ତି ।)

II. ମହି ମା ନି ମନ୍ତେ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  — ଈଶ୍ୱରଙ୍କର ମହି ମା କର



A. ମାଥିଉ 5:16 ସେପ୍ର କାରେ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କର ଆଲୋକ ଲୋକଙ୍କ ସାକ୍ଷାତରେ ପ୍ରକାଶ ପାଉ, ଯେପରି ସେମାନେ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ସତ୍କର୍ମ ଦେଖି ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ
ସ୍ୱର୍ଗସ୍ଥ ପି ତାଙ୍କର ମହି ମା କୀର୍ତ୍ତନ କରିବେ।
ସତ୍କର୍ମ  ଦ୍ୱାରା ଈଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ମହି ମାନ୍ୱି  ତ କର।

B. ରୋମୀୟ 4:20 ବରଂ ଈଶ୍ବରଙ୍କ ପ୍ରତି ଜ୍ଞା ପ୍ରତି  ଦୃଷ୍ଟି  ପାତ କରି ଅବି ଶ୍ୱାସ ହେତୁ  ସନ୍ଦେହ କଲେ ନାହିଁ  [G1391 doxa ⚑]
ବି ଶ୍ୱାସରେ ବଳବାନ ହୋଇ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ମହି ମାନ୍ୱି  ତ କର।

C. ଯୋହନ 15:8 ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ପ୍ରଚୁ ର ଫଳ ଫଳି ଲେ ମୋହର ପି ତା ମହି ମାନ୍ୱି ତ ହେବେ, ଆଉ ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ମୋହର ପ୍ରକୃତ ଶିଷ୍ୟ ହେବ।
ଫଳ ଫଳି  ଈଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ମହି ମାନ୍ୱି  ତ କର।

D. ୧ କରିନ୍ଥୀ ୟ 6:20 ଈଶ୍ବର ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ବି ଶେଷ ମୂଲ୍ୟରେ କି ଣିଅଛନ୍ତି ; ଏଣୁ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ଶରୀରରେ ଈଶ୍ବରଙ୍କ ଗୌରବ ପ୍ରକାଶ କର।
ଆପଣା ଶରୀର ଓ ଆତ୍ମାରେ ଈଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ଗୌରବାନ୍ୱି  ତ କର।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  କାହିଁ କି  ଦିଆଯାଇଛି ? ଶବ୍ଦ ଆମକୁ କହେ: doxa (G1391, ମହି ମା) ହେଉଛି  ମହି ମା ଅତି  ସ୍ପଷ୍ଟ ରୂ ପେ ପ୍ରକଟ ହେବା — ଯେଉଁ
ମହି ମା ଦେଖାଯାଏ। ତାହାଙ୍କ ଶକ୍ତି  ଭି ତରେ ଯାହା ଦେଇଛନ୍ତି , ତାହା ବାହାରେ ଅବଶ୍ୟ ଉଜ୍ଜ୍ୱଳି ତ ହେବା ଉଚି ତ। ତେଣୁ ଚାରି ସାକ୍ଷୀ ଏକମତ ହୁଅନ୍ତି : ତୁମର ଆଲୋକ ଉଜ୍ଜ୍ୱଳି ତ
ହୁଏ, ଆଉ ଲୋକମାନେ ତୁମର ସତ୍କର୍ମ ଦେଖନ୍ତି , ଓ ତୁମର ପି ତାଙ୍କୁ  ମହି ମାନ୍ୱି ତ କରନ୍ତି ; ଅବ୍ରାହାମ — ଏହି  ଅଧ୍ୟୟନର ଆହୂତ ବ୍ୟକ୍ତି  — ବି ଶ୍ୱାସରେ ବଳବାନ ହୋଇ, ଈଶ୍ୱରଙ୍କୁ
ମହି ମା ଦେଇଥିଲେ; ପି ତା ଅଧିକ ଫଳରେ ମହି ମାନ୍ୱି ତ ହୁଅନ୍ତି ; ଆଉ ତୁମର ଶରୀର ଓ ତୁମର ଆତ୍ମା ଈଶ୍ୱରଙ୍କର ଅଟେ — ଦୁଇଥିରେ ତାହାଙ୍କୁ  ମହି ମାନ୍ୱି ତ କର। ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି
ଲୁଚାଇବା ପାଇଁ ଦିଆଯାଇ ନାହିଁ : ଏହା ଦେଖାଯିବା ପାଇଁ ଦିଆଯାଇଛି , ଯେପରି ଈଶ୍ୱର ମହି ମାନ୍ୱି ତ ହୁଅନ୍ତି ।)

III. ଏହି  ବି ଷୟଗୁ ଡ଼ି କ ତୁ ମ୍ଭଠାରେ, ଅବା ଅଭାବ

A. ୨ ପିତର 1:8 ଏହି ସବୁ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କଠାରେ ବୃଦ୍ଧି  ପାଇଲେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରଭୁ  ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କ ବି ଷୟକ ଜ୍ଞାନରେ ପୂର୍ଣ୍ଣତା ଲାଭ କରିବା ନି ମନ୍ତେ
ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଶିଥିଳ ଓ ଫଳଶୂନ୍ୟ ହେବାକୁ ଦେବ ନାହିଁ ।
ଯଦି  ଏହି  ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ତୁ ମ୍ଭମାନଙ୍କଠାରେ ଥାଏ ଓ ବୃ ଦ୍ଧି  ପାଏ, ତେବେ ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଅଫଳ କି  ଅକର୍ମ ଣ୍ୟ ହେବ ନାହିଁ ।

B. ୨ ପିତର 1:9 ମାତ୍ର ଏହି ସବୁ ଯାହାଠାରେ ନାହିଁ , ସେ ଦୂ ରଦର୍ଶୀ ନ ହୋଇ ଅନ୍ଧ ହୋଇଅଛି , ପୁଣି, ଆପଣା ପୂ ର୍ବ କୃତ ପାପରୁ  ପରିଷ୍କୃ ତ ହେବା ବି ଷୟ
ପାସୋରି ଯାଇଅଛି ।
ଯାହା ପାଖରେ ଏହି  ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ନାହିଁ , ସେ ଅନ୍ଧ, ଆଉ ଆପଣା ପୁ ରାତନ ପାପସମୂ ହରୁ  ଯେ ଶୁ ଚି  କରାଯାଇଥି ଲା, ତାହା ପାସୋରି  ଯାଇଅଛି ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଭାବନା — ଏଠାରେ ଦୁଇଜଣ ଲୋକ ଠିଆ ହୋଇଛନ୍ତି । ଜଣଙ୍କଠାରେ ଏହି  ବି ଷୟଗୁଡ଼ି କ ଅଛି , ଆଉ ବୃଦ୍ଧି  ପାଉଛି  — ଏବଂ ସେ ଆମ ପ୍ରଭୁ ଙ୍କ ଜ୍ଞାନରେ
ଫଳବନ୍ତ ଅଟେ। ଅନ୍ୟ ଜଣକଠାରେ ଏହା ନାହିଁ  — ଆଉ ଏହି  ଅଭାବ ତାହାକୁ ଅନ୍ଧ କରିଦିଏ: ସେ ଦୂ ରକୁ ଦେଖିପାରେ ନାହିଁ , ଆଉ ସେ ଭୁ ଲି ଯାଇଛି  ଯେ ସେ ତାହାର ପୁରୁ ଣା
ପାପଗୁଡ଼ି କରୁ  ଶୁଚି  ହୋଇଥିଲା। ଦେଖନ୍ତୁ ପତନ କେଉଁଠାରୁ  ଆରମ୍ଭ ହୁଏ: ଅସ୍ୱୀକାର କରିବାରେ ନୁ ହେଁ , ବରଂ ଭୁ ଲି ଯିବାରେ। ସେ ପ୍ରଥମେ ତାହାର ଶୁଚି କରଣକୁ ଭୁ ଲି ଗଲା;
ଅସ୍ୱୀକାର କରିବା ପରେ ଆସି ଥାଏ।)

IV. ତୁ ମ୍ଭର ଆହ୍ୱାନ ଓ ମନୋନୟନକୁ  ସୁ ସ୍ଥି ର କର

A. ୨ ପିତର 1:10 ଅତଏବ, ହେ ଭାଇମାନେ, ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଆପଣା ଆପଣା ଆହ୍ୱାନ ଓ ମନୋନୟନକୁ ସ୍ଥି ର କରିବା ନି ମନ୍ତେ ଅଧିକ ଯତ୍ନଶୀଳ ହୁଅ;
ଯେଣୁ ଏପରି କଲେ ତୁ ମ୍ଭେମାନେ କେବେ ହେଁ  ଝୁ ଣ୍ଟି ପଡ଼ି ବ ନାହିଁ ।
ତୁ ମ୍ଭମାନଙ୍କର ଆହ୍ୱାନ ଓ ମନୋନୟନକୁ  ସୁ ସ୍ଥି ର କରି ବାପାଇଁ  ଯତ୍ନବାନ ହୁଅ → ତୁ ମ୍ଭେମାନେ କେବେ ହେଁ  ପତି ତ ହେବ ନାହିଁ ।

B. ୨ ପିତର 1:11 ଆଉ ଏହି  ପ୍ରକାରେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରଭୁ  ଓ ତ୍ରା ଣକର୍ତ୍ତା  ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କ ଅନନ୍ତ ରାଜ୍ୟରେ ସ୍ୱଚ୍ଛନ୍ଦରେ ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ
ଦିଆଯିବ।
ଅନନ୍ତ ରାଜ୍ୟରେ ପ୍ରବେଶ ପ୍ରଚୁ ର ରୂ ପେ ଦି ଆଯି ବ।

C. ରୋମୀୟ 8:29 କାରଣ ଯେଉଁମାନଙ୍କୁ  ସେ ପୂର୍ବ ରୁ  ଜାଣିଥିଲେ, ସେମାନଙ୍କୁ  ତାହାଙ୍କ ପୁତ୍ରଙ୍କ ପ୍ରତି ମୂର୍ତ୍ତି ର ଅନୁରୂ ପ ହେବା ନି ମନ୍ତେ ସେ ପୂର୍ବ ରୁ  ନି ରୂ ପଣ
ମଧ୍ୟ କରିଥିଲେ, ଯେପରି ସେ ଅନେକ ଭ୍ରା ତାଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଅଗ୍ରଜ ହୁଅନ୍ତି ।
ତାହାଙ୍କ ପୁ ତ୍ରଙ୍କ ପ୍ରତି ମୂ ର୍ତ୍ତି  ସଦୃ ଶ ହେବା।

D. ୧ ପିତର 2:9 କି ନ୍ତୁ ଯେ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଅନ୍ଧକାରରୁ  ଆପଣା ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଆଲୋକ ମଧ୍ୟକୁ ଆହ୍ୱାନ କରିଅଛନ୍ତି , ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଯେପରି ତାହାଙ୍କ ଗୁଣ କୀର୍ତ୍ତନ
କର, ଏଥିନି ମନ୍ତେ ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଏକ ମନୋନୀତ ବଂଶ, ରାଜକୀୟ ଯାଜକବର୍ଗ, ପବି ତ୍ର ଜାତି  ପୁଣି, ଈଶ୍ବରଙ୍କ ନି ଜସ୍ୱ ପ୍ରଜା ହୋଇଅଛ।
[G1588 eklektos ⚑]
ରାଜକୀୟ ଯାଜକବର୍ଗ , ପବି ତ୍ର ଜାତି  ପୁ ଣି , ଈଶ୍ବରଙ୍କ ନି ଜସ୍ୱ ପ୍ରଜା ହୋଇଅଛ.

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଆହ୍ୱାନ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କର ଅଟେ: ସେ ପୂ ର୍ବ ରୁ  ଜାଣିଥିଲେ, ସେ ପୂର୍ବ ନି ରୂ ପଣ କଲେ, ସେ ତୁମକୁ ଅନ୍ଧକାରରୁ  ଡାକି ଲେ। ତଥାପି  ପି ତର କହନ୍ତି ,
ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କର ଆହ୍ୱାନ ଓ ମନୋନୟନକୁ ସ୍ଥି ର କର। ଏହି  ଶବ୍ଦଟି  ହେଉଛି  eklektos (G1588, ମନୋନୀତ) — ବଛା ଯାଇଥିବା, ମନୋନୀତ, ଚୟିତ: ତୁ ମେ ଏକ
ମନୋନୀତ ବଂଶ; ଏହା ତୁମ୍ଭଠାରେ ସ୍ଥି ର ହେବା ପାଇଁ ଯତ୍ନ କର। ଏବଂ କି ପରି? ଯଦି ତୁ ମେ ଏହି  ବି ଷୟଗୁଡ଼ି କ କର — ସି ଡ଼ି ର ବି ଷୟଗୁ ଡ଼ି କ। ତେବେ ଶେଷ ଫଳ ସନ୍ଦେହରେ
ନାହିଁ : ତୁ ମେ କେବେ ହେଁ  ପତି ତ ହେବ ନାହିଁ , ଏବଂ ପ୍ରବେଶ ପ୍ରଚୁ ର ରୂ ପେ ପ୍ର ଦାନ କରାଯିବ। ଏବଂ ଜଣେ ମନୁଷ୍ୟ କାହିଁ କି  ଡକାଯାଇଛି ? ତାହାଙ୍କ ପୁତ୍ରଙ୍କ ପ୍ରତି ମୂର୍ତ୍ତି ରେ ଗଢ଼ାଯିବା
ପାଇଁ , ଏବଂ ଯେ ତାହାଙ୍କୁ  ଡାକି ଲେ ତାହାଙ୍କର ପ୍ରଶଂସା ପ୍ରଚାର କରିବା ପାଇଁ ।)

V. ସତର୍କୀ କରଣ — ଅଧାର୍ମି କ ଲୋକମାନେ ଗୁ ପ୍ତରେ ପ୍ରବେଶ କଲେ



A. ଯିହୁଦା 1:4 କାରଣ ପ୍ରା ଚୀନ ଶାସ୍ତ୍ରମାନଙ୍କରେ ଦଣ୍ଡର ପାତ୍ର ବୋଲି  ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଥିବା କେତେକ ଲୋକ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଗୁପ୍ତରେ ପ୍ରବେଶ
କରିଅଛନ୍ତି ; ସେମାନେ ଅଧାର୍ମିକ, ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଈଶ୍ବରଙ୍କ ଅନୁଗ୍ରହକୁ ବି ପରୀତ ଭାବରେ କାମୁ କତାରେ ବ୍ୟବହାର କରନ୍ତି , ପୁଣି, ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ଏକମାତ୍ର
କର୍ତ୍ତା  ଓ ପ୍ର ଭୁ  ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କୁ  ଅସ୍ୱୀକାର କରନ୍ତି । [G765 asebes ⚑]
ଅଧର୍ମୀ  ଲୋକମାନେ ଗୁ ପ୍ତରେ ପ୍ରବେଶ କରି , ଅନୁ ଗ୍ରହକୁ  କାମୁ କତାରେ ପରି ଣତ କରି , ପ୍ରଭୁ ଙ୍କୁ  ଅସ୍ୱୀକାର କରୁ ଥି ଲେ।

B. ଯିହୁଦା 1:12 ସେମାନେ ନି ର୍ଭୟରେ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ସହି ତ ଭୋଜନପାନ କରି ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରେମଭୋଜି ର କଳଙ୍କ ସ୍ୱରୂ ପ ଅଟନ୍ତି ; ସେମାନେ ଆପଣା
ଆପଣା ଉଦର ପରିପୂର୍ଣ୍ଣ କରନ୍ତି ; ସେମାନେ ବାୟୁଚାଳି ତ ଜଳଶୂନ୍ୟ ମେଘ ତୁଲ୍ୟ; ସେମାନେ ଦୁଇ ଥର ମୃତ, ମୂଳରୁ  ଉତ୍ପାଟି ତ ହେମନ୍ତ କାଳର
ଫଳଶୂନ୍ୟବୃକ୍ଷ ସଦୃଶ;
ସେମାନେ ଦୁ ଇ ଥର ମୃ ତ, ମୂ ଳରୁ  ଉତ୍ପାଟି ତ ହେମନ୍ତ କାଳର ଫଳଶୂ ନ୍ୟବୃ କ୍ଷ ସଦୃ ଶ.

C. ଏବ୍ରୀ 6:11-12 ମାତ୍ର ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ଏକାନ୍ତ ଇଚ୍ଛା ଯେ, ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ପ୍ରତ୍ୟେକେ ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟ ନ୍ତ ସୁଦ୍ଧା ଦୃଢ଼ ଭରସା ସହ ସେହି  ପ୍ରକାର ଯତ୍ନବାନ
ହୁଅ (12) ଯେପରି ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଶିଥିଳ ନ ହୋଇ, ଯେଉଁମାନେ ବି ଶ୍ୱାସ ଓ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ଦ୍ୱା ରା ପ୍ରତି ଜ୍ଞାସମୂହର ଅଧିକାରୀ, ବରଂ ସେମାନଙ୍କର ଅନୁକାରୀ ହୁଅ।
ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟ ନ୍ତ ପରି ଶ୍ରମ ପ୍ରକାଶ କର + ବି ଶ୍ୱାସ ଓ ସହନଶୀଲତା ଦ୍ୱାରା ପ୍ରତି ଜ୍ଞାଗୁ ଡ଼ି କର ଅଧି କାରୀ ହୁଅ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଆସେବେସ୍ (G765, ଅଧାର୍ମିକ) ହେଉଛି  ଇଉସେବେଆ (G2150, ଭକ୍ତି ) ର ବି ପରୀତ: ଅଶ୍ରଦ୍ଧାଳୁ, ଅଧର୍ମୀ — ଭକ୍ତି ର ଅସ୍ୱୀକୃତି । ଆଉ ଏହି
ଲୋକମାନେ କେଉଁଠାରେ ଅଛନ୍ତି ? ବାହାରେ ନୁ ହେଁ , ମାତ୍ର ଭି ତରେ: ଅଜାଣତରେ ଭି ତରକୁ ପଶିଯାଇଥିଲେ, ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରେ ମଭୋଜରେ କଳଙ୍କସ୍ୱରୂ ପ। ଯିହୂଦାଙ୍କ ବୃକ୍ଷମାନଙ୍କୁ
ଫଳର ବାକ୍ୟ ସହି ତ ତୁଳନା କର: ପି ତା ପ୍ରଚୁ ର ଫଳରେ ମହି ମାନ୍ୱି ତ ହୁଅନ୍ତି , ଆଉ ଏମାନେ ଫଳହୀନ ବୃକ୍ଷ, ଯାହାର ଫଳ ଶୁଖିଯାଏ — ଦୁଇଥର ମୃତ, ମୂଳରୁ  ଉପୁଡ଼ି
ଯାଇଥିବା। ସେମାନଙ୍କ ବି ରୁ ଦ୍ଧରେ ପ୍ରତି କାର ଲକ୍ଷ୍ୟ କର: କେବଳ ଭୟ ନୁ ହେଁ , ମାତ୍ର ସେହି  ସମାନ ଯତ୍ନଶୀଳତା, ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ — ଅଳସୁଆ ନୁ ହେଁ , ମାତ୍ର ଯେଉଁମାନେ ବି ଶ୍ୱାସ
ଓ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ଦ୍ୱା ରା ପ୍ରତି ଜ୍ଞାର ଅଧିକାରୀ ହୁଅନ୍ତି  ସେମାନଙ୍କ ଅନୁଗାମୀ।)

ଦୁ ଇ ଜଣଙ୍କ ମୁ ଖ — ଆହୂତ ହେବା ଯଥେଷ୍ଟ ନୁ ହେଁ ; ଏହାକୁ  ନି ଶ୍ଚି ତ କର

A. ମାଥିଉ 22:11-14 କି ନ୍ତୁ ରାଜା ନି ମନ୍ତ୍ରି ତ ଅତି ଥିମାନଙ୍କୁ  ଦେଖିବା ପାଇଁ ଭି ତରକୁ ଆସି  ସେଠାରେ ବି ବାହ-ବସ୍ତ୍ର ପରିଧାନ କରି ନ ଥିବା ଜଣେ ଲୋକକୁ
ଦେଖି ତାହାକୁ କହି ଲେ [G1588 eklektos ⚑] (12) ହେ ବନ୍ଧୁ, ତୁ ମ୍ଭେ ବି ବାହ-ବସ୍ତ୍ର ପରିଧାନ ନ କରି କି ପରି ଏ ସ୍ଥା ନକୁ ଆସି ଲ? ମାତ୍ର ସେ
ନି ରୁ ତ୍ତର ହୋଇ ରହି ଲା। (13) ସେଥିରେ ରାଜା ପରିଚାରକମାନଙ୍କୁ  କହି ଲେ, ‘ଏହାର ହାତଗୋଡ଼ ବାନ୍ଧି   ଏହାକୁ ବାହାର ଅନ୍ଧକାରରେ ପକାଇଦିଅ,
ସେଠାରେ ରୋଦନ ଓ ଦନ୍ତର କି ଡ଼ି ମିଡ଼ି  ହେବ। (14) କାରଣ ଅନେକ ଆହୂତ, କି ନ୍ତୁ ଅଳ୍ପ ମନୋନୀତ।’”
କାରଣ ଅନେକ ଆହୂତ, କି ନ୍ତୁ ଅଳ୍ପ ମନୋନୀତ.

B. ଲୂ କ 13:24 “ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ଦ୍ୱା ର ଦେଇ ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ପ୍ରାଣପଣ କର, କାରଣ ମୁଁ  ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  କହୁଅଛି , ଅନେକ ପ୍ରବେଶ କରିବା ନି ମନ୍ତେ ଚେଷ୍ଟା
କରିବେ, କି ନ୍ତୁ ପାରିବେ ନାହିଁ ।
ସଙ୍କୀର୍ଣ୍ଣ  ଦ୍ୱାର ଦେଇ ପ୍ରବେଶ କରି ବାକୁ  ଯତ୍ନ କର; କାରଣ ଅନେକେ ଚେଷ୍ଟା କରି ବେ, ମାତ୍ର ପ୍ରବେଶ କରି ପାରି ବେ ନାହିଁ ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଏହି  ଦୁଇଟି କୁ ପାଖାପାଖି ରଖ, ଏବଂ ସେହି  ଛୋଟ ପାର୍ଥକ୍ୟଟି  ଆମକୁ ଶିକ୍ଷା ଦେଉ। ମାଥିଉରେ ସେହି  ବ୍ୟକ୍ତି  ଭି ତରକୁ ଆସି ଥିଲା —
ଡକାଯାଇଥିଲା, ଏବଂ ବି ବାହ ଭୋଜି କୁ ଆସି ଥିଲା — ତଥାପି  ତାହାର ବି ବାହ ପୋଷାକ ପି ନ୍ଧା ନ ଥିଲା, ଏବଂ ବାହାର ଅନ୍ଧକାରକୁ ଫିଙ୍ଗାଗଲା। ଲୂ କରେ ଅନେକେ କେବେ
ହେଲେ ଭି ତରକୁ ଆସନ୍ତି  ନାହିଁ : ସେମାନେ ଭି ତରକୁ ଯିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରନ୍ତି , ମାତ୍ର ସକ୍ଷମ ହୁଅନ୍ତି  ନାହିଁ । ଡକାଯିବା ଯଥେଷ୍ଟ ନୁ ହେଁ , ଏବଂ ଚେଷ୍ଟା କରିବା ମଧ୍ୟ ଯଥେଷ୍ଟ ନୁ ହେଁ :
ପୋଷାକ ତୁମ ଉପରେ ପି ନ୍ଧା ଥିବା ଆବଶ୍ୟକ, ଏବଂ ଦ୍ୱା ର ପାଇଁ ଯୁଦ୍ଧ କରିବାକୁ ପଡି ବ। ପି ତରଙ୍କ ବାକ୍ୟ ପଛରେ ରାଜାଙ୍କର ନି ଜ ବାକ୍ୟ ଏହା ଅଟେ — ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ଆହ୍ୱାନ
ଓ ମନୋନୟନକୁ ସ୍ଥି ର କରିବା ପାଇଁ ପରିଶ୍ରମ କର। ଏବଂ ଶେଷ ପଂକ୍ତି ଟି  ଏହାର ସାରାଂଶ ଅଟେ: ଅନେକେ ଡକାଯାଆନ୍ତି , ମାତ୍ର ଅଳ୍ପ ଜଣ ମନୋନୀତ ହୁଅନ୍ତି  — eklektos
(G1588, ମନୋନୀତ), ମନୋନୀତ ବଂଶ ବି ଷୟରେ ଲେଖାଯାଇଥିବା ସେହି  ସମାନ ଶବ୍ଦ।)

C. ଉପଦେଶକ 4:12 ଯେବେ କେହି  ଏକାକୀ ଥିବା ଲୋକକୁ ପରାସ୍ତ କରେ, ତେବେ ଦୁଇ ଜଣ ତାହାର ପ୍ରତି ବାଧା କରିବେ; ପୁଣି, ତ୍ରି ଗୁଣ ରଜ୍ଜୁ ଶୀଘ୍ର
ଛି ଣ୍ଡିଯାଏ ନାହିଁ ।
ଦୁ ଇ ଜଣ ତାହା ବି ରୁ ଦ୍ଧରେ ଠି ଆ ହେବେ + ତ୍ରି ଗୁ ଣି ତ ରଜ୍ଜୁ  ଶୀଘ୍ର ଛି ଣ୍ଡେ ନାହିଁ ।

ଛାୟା ଓ ସି ଦ୍ଧି  — ଅବ୍ରହାମଙ୍କ ଆହ୍ୱାନ

Shadow ଆଦି ପୁ ସ୍ତକ 12:1 ଏଥିଉତ୍ତାରେ ସଦାପ୍ରଭୁ  ଅବ୍ରାମଙ୍କୁ  କହି ଲେ, “ତୁ ମ୍ଭେ ଆପଣା ଦେଶ ଓ ଜ୍ଞାତି  କୁଟୁ ମ୍ବ ଓ ପୈତୃକ ଗୃହ ପରିତ୍ୟାଗ କରି,
ଆମ୍ଭେ ଯେଉଁ ଦେଶ ତୁମ୍ଭକୁ ଦେଖାଇବା, ସେହି  ଦେଶକୁ ଯାଅ।
ଅବ୍ରାମକୁ  ଆହ୍ୱାନ କରାଗଲା: ତୁ ମ୍ଭେ ବାହାରି  ଯାଅ, ଆମ୍ଭେ ତୁ ମ୍ଭକୁ  ଯେଉଁ  ଦେଶ ଦେଖାଇବା, ତହିଁ କୁ  ଯାଅ।

Fulfillment ଏବ୍ରୀ 11:8 ବି ଶ୍ୱାସ ଦ୍ୱା ରା ଅବ୍ରହାମ ଆହ୍ୱାନ ପ୍ରାପ୍ତ ହୁଅନ୍ତେ, ଯେଉଁ ଦେଶ ସେ ଅଧିକାରସ୍ୱରୂ ପେ ପାଇବାକୁ ଯାଉଥିଲେ, ଆଜ୍ଞାବହ
ହୋଇ ସେଠାକୁ ବାହାରିଗଲେ, ପୁଣି, ସେ କେଉଁଠାକୁ ଯାଉଅଛନ୍ତି , ତାହା ନ ଜାଣି ସୁଦ୍ଧା ବାହାରିଗଲେ।
ବି ଶ୍ୱାସ ଦ୍ୱାରା ଅବ୍ରାହାମ, ଯେତେବେଳେ ସେ ଆହୂତ ହେଲେ, ଆଜ୍ଞାବହ ହୋଇ ବାହାରି  ଗଲେ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ମୋଶା ଆହ୍ୱାନ ବି ଷୟରେ କହନ୍ତି ; ପତ୍ର କହେ ଯେ ଆହୂତ ବ୍ୟକ୍ତି  ତାହା ସହି ତ କଣ କଲେ: ସେ ଆଜ୍ଞା ପାଳନ କଲେ, ଏବଂ ବାହାରକୁ
ଗଲେ, ନ ଜାଣି ସେ କେଉଁଠାକୁ ଯାଉଛନ୍ତି । ପରମେଶ୍ୱର କହି ଲେ, ଏକ ଦେଶ ଯାହା ମୁଁ  ତୁମକୁ ଦେଖାଇବି  — ରାହ (H7200, ଦେଖିବା) — ଏବଂ ତାହାଙ୍କୁ  ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କି ଛି
ଦେଖାଇ ନ ଥିଲେ। ପ୍ରଥମେ ଯିବା, ତାପରେ ଦେଖିବା। ଏଠାରେ ଏକ ନି ଶ୍ଚି ତ ଆହ୍ୱାନ ଅଛି : ଆହୂତ ବ୍ୟକ୍ତି  ଯାଏ। ଏବଂ ସେହି  ଅବ୍ରାହାମ, ବି ଶ୍ୱାସରେ ବଳବାନ ହୋଇ,
ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ଗୌରବ ଦେଲେ। ଆଜ୍ଞା ପାଳନ କରୁ ଥିବା ଆହୂତ ବ୍ୟକ୍ତି  ଏକ ଭୋଜନ ଆଡ଼କୁ ଚାଲନ୍ତି ।)

ସମାପନ

୨ ପିତର 1:11 ଆଉ ଏହି  ପ୍ରକାରେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରଭୁ  ଓ ତ୍ରା ଣକର୍ତ୍ତା  ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କ ଅନନ୍ତ ରାଜ୍ୟରେ ସ୍ୱଚ୍ଛନ୍ଦରେ ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଦିଆଯିବ।



ଅନନ୍ତ ରାଜ୍ୟରେ ପ୍ରବେଶ।

ପ୍ରକାଶିତ 19:9 ସେତେବେଳେ ସେ ମୋତେ କହି ଲେ, “ଲେଖ, ଯେଉଁମାନେ ମେଷଶାବକଙ୍କ ବି ବାହଭୋଜକୁ ନି ମନ୍ତ୍ରି ତ, ସେମାନେ ଧନ୍ୟ। ଆଉ ସେ
ମୋତେ କହି ଲେ, ଏହି ସବୁ ଈଶ୍ବରଙ୍କ ସତ୍ୟ ବାକ୍ୟ।”
ମେଷଶାବକଙ୍କ ବି ବାହ ଭୋଜି କୁ  ଡକାଯାଇଥି ବା ଲୋକମାନେ ଧନ୍ୟ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଏଠାରେ ସମଗ୍ର ଅଧ୍ୟୟନଟି  ଗୋଟି ଏ ଧାଡ଼ି ରେ ଅଛି : ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି , ଇଉସେବେଇଆ (G2150, ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ), ତାହାଙ୍କ ଦିବ୍ୟ ଶକ୍ତି  ଦ୍ୱା ରା
ଦିଆଯାଇଅଛି  — ଏହାର ସମସ୍ତ ଅଂଶ ପୂର୍ବ ରୁ  ହିଁ  ଦିଆଯାଇସାରିଅଛି  — ଆଉ ସମସ୍ତ ଯତ୍ନ କରି, ଗୋଟି ଏ ଅନୁଗ୍ରହରୁ  ଆଉ ଗୋଟି ଏ ଅନୁଗ୍ରହକୁ ମିଶାଇ ଏହା ବଢ଼ାଯାଏ,
ଯେପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଈଶ୍ୱର ତୁମ ମାନଙ୍କ କର୍ମରେ, ତୁମ ବି ଶ୍ୱାସରେ, ତୁମ ଫଳରେ, ତୁମ ଶରୀରରେ ଓ ତୁମ ଆତ୍ମାରେ ମହି ମାନ୍ୱି ତ ହୁଅନ୍ତି । ଏହି  ବି ଷୟଗୁଡ଼ି କ ତୁମ ଭି ତରେ ରହି ଲେ
ତୁମକୁ ଫଳବନ୍ତ କରନ୍ତି ; ଏହାର ଅଭାବ ତୁମକୁ ଅନ୍ଧ କରିଦିଏ। ଅଧାର୍ମିକ ଲୋକମାନେ ଗୁପ୍ତ ଭାବରେ ପ୍ରବେଶ କଲେ, ଫଳହୀନ ବୃକ୍ଷ, ଦୁଇଥର ମୃତ — କି ନ୍ତୁ ତୁ ମେ, ତୁମର
ଆହ୍ୱାନ ଓ ମନୋନୟନକୁ ସୁନି ଶ୍ଚି ତ କରିବାକୁ ସମସ୍ତ ଯତ୍ନ କର, କାରଣ କେବଳ ଆହୂତ ହେବା ଯଥେଷ୍ଟ ନୁ ହେଁ : ବସ୍ତ୍ର ପି ନ୍ଧି ବାକୁ ପଡ଼ି ବ, ଦ୍ୱା ର ପାଇଁ ଯୁଦ୍ଧ କରିବାକୁ ପଡ଼ି ବ।
ଅବ୍ରାହାମ ଆହୂତ ହେଲେ, ଆଉ ଆଜ୍ଞାପାଳନ କଲେ, ଆଉ ବାହାରି ଗଲେ। ଏହି  ବି ଷୟଗୁଡ଼ି କ କର, ଆଉ ତୁ ମେ କେବେ ହେଁ  ପତି ତ ହେବ ନାହିଁ ; ତୁମ ପାଇଁ ପ୍ରଚୁ ର ଭାବରେ
ପ୍ର ବେଶର ଦ୍ୱା ର ଖୋଲାଯିବ, ଆଉ ଧନ୍ୟ ସେମାନେ ଯେଉଁମାନେ ମେଷଶାବକଙ୍କ ବି ବାହ ଭୋଜକୁ ଆହୂତ ହୋଇଅଛନ୍ତି  — ସେମାନେ ଅବ୍ରାହାମଙ୍କ ସହି ତ ବସି ବେ, ସେହି
ଆହୂତ ଲୋକ ଯିଏ ଆଜ୍ଞାପାଳନ କଲେ। ଏହି  ସବୁ ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ସତ୍ୟ ବାକ୍ୟ ଅଟେ।)

ଅଭ୍ୟାସ ପ୍ରଶ୍ନା ବଳୀ

1. 2 ପିତର 1:3 — ତାହାଙ୍କର ଈଶ୍ୱରୀୟ ଶକ୍ତି ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ଦେଇଅଛି, ଯାହା ସମ୍ବନ୍ଧିତ:
a) ମହି ମା ଏବଂ ଗୁଣ
b) ଜୀବନ ଓ ଧର୍ମଭକ୍ତି
c) ବି ଶ୍ୱାସ ଏବଂ ଧୈର୍ଯ୍ୟ

2. ୨ ପିତର ୧:୬ — ଓ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ପାଇଁ:
a) ଧର୍ମପରାୟଣତା
b) ଭାତୃ  ସ୍ନେହ
c) ସଂଯମ

3. ଯୋହନ 15:8 — ଏଥିରେ ମୋହର ପିତା ଗୌରବି ତ ହୁଅନ୍ତି, ଯେ ତୁ ମ୍ଭେମାନେ:
a) ବି ଶ୍ୱାସରେ ବଳବାନ ଅଟନ୍ତି
b) ଉତ୍ତମ କର୍ମ  କରିବା
c) ବହୁତ ଫଳ ଫଳି ବା

୪. ୨ପିତର ୧:୯ — କିନ୍ତୁ  ଯାହା ପାଖରେ ଏହି ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ନାହିଁ , ସେ ଅଟେ:
a) ଅନ୍ଧ, ଏବଂ ଦୂ ରକୁ ଦେଖିପାରେ ନାହିଁ
b) ବନ୍ଧ୍ୟା, ଏବଂ ଅଫଳ
c) ପ୍ର ବେଶ କରିବାକୁ ଅସମର୍ଥ

5. ୨ୟ ପିତର ୧:୧୦ — କାରଣ ଯଦି ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଏହି ସମସ୍ତ କର୍ମ କର, ତେବେ ତୁ ମ୍ଭେମାନେ:
a) ପ୍ରତି ଜ୍ଞାଗୁଡ଼ି କର ଅଧିକାରୀ ହେବା
b) କେବେ ପତି ତ ହେବ ନାହିଁ
c) ଦୂ ରକୁ ଦେଖିବା

6. ଯିହୂଦା ୧:୧୨ — ଫଳହୀନ ଫଳ ପକ୍ଵ ହେବା ବେଳେ ଶୁ ଖିଯାଉଥିବା ବୃକ୍ଷ, ଦୁ ଇଥର ମରିଯାଇଥିବା:
a) ବାୟୁରେ ଚାଳି ତ
b) ବାହାର ଅନ୍ଧକାରକୁ ନି କ୍ଷେପ କରାଯିବ
c) ମୂ ଳରୁ  ଉପାଡ଼ି  ଦିଆଯାଇଥିଲା

7. ଏବ୍ରୀ ୧୧:୮ — ବି ଶ୍ୱାସରେ ଅବ୍ରାହାମ ଡକାଯାʼନ୍ତେ, ବାହାରି ଯିବାକୁ  ଆଜ୍ଞାପାଳନ କଲେ; ପୁ ଣି, ସେ ବାହାରି ଗଲେ:
a) ସେ ଦେଖିଥିବା ଏକ ଦେଶକୁ
b) ସେ କେଉଁଠାକୁ ଯାଉଛନ୍ତି  ନ ଜାଣି
c) ତାହାର ସ୍ୱଜାତି  ଓ ତାହାର ପି ତାଙ୍କ ପରିବାର ସହି ତ

ମୁ ଖ୍ୟ ଉତ୍ତର: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-b

ଏହି  ଅଧ୍ୟୟନ କି ପରି  ଶାଖାପ୍ରଶାଖା ହୁଏ



ସି ଡ଼ି  କି ପରି  ଆରମ୍ଭ ହୁଏ: ତୁ ମ୍ଭର ବି ଶ୍ୱାସରେ ଯୋଗ କର (୨ ପି ତର ୧:୫) — ଏବଂ ବି ଶ୍ୱାସ ଶ୍ରବଣ ଦ୍ୱାରା ଆସେ, ଏବଂ ଶ୍ରବଣ ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ବଚନ ଦ୍ୱାରା ଆସେ (ରୋମୀୟ
୧୦:୧୭)।

ବସ୍ତ୍ର କି ପରି  ଦି ଆଯାଏ: ଜଣେ ଲୋକର ବି ବାହ-ବସ୍ତ୍ର ପି ନ୍ଧା ନ ଥି ଲା (ମାଥି ଉ ୨୨:୧୧) — କି ନ୍ତୁ କନ୍ୟାକୁ  ନି ର୍ମ ଳ ଓ ଶୁ କ୍ଳ ଶୁ ଭ୍ର ବସ୍ତ୍ର ପି ନ୍ଧି ବାକୁ  ଅନୁ ମତି  ଦି ଆଗଲା: କାରଣ
ସେହି  ଶୁ ଭ୍ର ବସ୍ତ୍ର ସାଧୁ ମାନଙ୍କର ଧାର୍ମି କତା (ପ୍ରକାଶି ତ ବାକ୍ୟ ୧୯:୮) — ବସ୍ତ୍ର ଓ ଭୋଜ ପାଖାପାଖି  ଠି ଆ ହୋଇଅଛନ୍ତି  (ପ୍ରକାଶି ତ ବାକ୍ୟ ୧୯:୮-୯)।

ଆହୂତ ଲୋକମାନେ କି ପରି  ମନୋନୀତ ହୁଅନ୍ତି : ଅନେକେ ଆହୂତ, କି ନ୍ତୁ ଅଳ୍ପ ମନୋନୀତ (ମାଥି ଉ ୨୨:୧୪) — ଆଉ ତାହାଙ୍କ ସଙ୍ଗେ ଥି ବା ଲୋକମାନେ ଆହୂତ,
ମନୋନୀତ ଓ ବି ଶ୍ୱାସୀ (ପ୍ରକାଶି ତ ବାକ୍ୟ ୧୭:୧୪)।

-- ଅବ୍ରହାମଙ୍କ ଯାତ୍ରା କି ପରି  ଶେଷ ହୁଏ: ସେ ବାହାରି  ଗଲେ, ସେ କେଉଁ ଠାକୁ  ଯାଉଛନ୍ତି  ତାହା ନ ଜାଣି  (ଏବ୍ରୀ ୧୧:୮) — କାରଣ ସେ ଏକ ନଗରର ଅନ୍ୱେ ଷଣ
କରୁ ଥି ଲେ, ଯାହାର ଭି ତ୍ତି ମୂ ଳ ଅଛି , ଯାହାର ନି ର୍ମା ତା ଓ ସ୍ରଷ୍ଟା ପରମେଶ୍ୱର ଅଟନ୍ତି  (ଏବ୍ରୀ ୧୧:୧୦)।

କେତେ ଫଳ ଫଳେ: ଏଥି ରେ ମୋ ପି ତା ମହି ମାପ୍ରାପ୍ତ ହୁଅନ୍ତି , ଯେ ତୁ ମେମାନେ ବହୁତ ଫଳ ଫଳ (ଯୋହନ ୧୫:୮) — ଯେ ମୋଠାରେ ରହେ, ସେ ବହୁତ ଫଳ
ଫଳେ; କାରଣ ମୋ ବି ନା ତୁ ମେମାନେ କି ଛି  କରି ପାରି ବ ନାହିଁ  (ଯୋହନ ୧୫:୫)।

ରାଜ୍ୟ କି ପରି  ଦି ଆଯାଏ: ଅନନ୍ତ ରାଜ୍ୟରେ ପ୍ରବେଶ ପ୍ରଚୁ ର ରୂ ପେ ଯୋଗାଇ ଦି ଆଯି ବ (୨ ପି ତର ୧:୧୧) — ଭୟ କର ନାହିଁ , ହେ କ୍ଷୁ ଦ୍ର ପଲ; କାରଣ ତୁ ମ୍ଭମାନଙ୍କୁ
ରାଜ୍ୟ ଦେବା ପାଇଁ  ତୁ ମ୍ଭମାନଙ୍କ ପି ତାଙ୍କର ସନ୍ତୋଷ ଅଟେ (ଲୂ କ ୧୨:୩୨)।
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